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HISTORIA NATIRAL.

m<09 pAgrnreH.

SO\I lina especie de cangrejos, y perlenecen & la clase
de los criislaceos; pero los liay de diferenle clase. Asi
uuo de los que vereis en la lamina es el paguru$ chi~
lensis Latr. (semejante al conocido con el nombre de
caracol soldado)', y el otro el cenobita Didgenes Lalr.
La parle anterior del cuerpo de ambos se parece & la
del cangrejo; poro son mas corlas sus pinzas, mas
gruesas y robustas y do tamafio desigual; su casco se
divide en varias lincas mas 6 menos membranosas; son
muy grandes el segundo y tercer orden de palas, mien-
tras que las del cuarto y quinto son tan pequefias que
parecen abortadas, y toda la parte inferior del cuerpo
equivalente & la cola del cangrejo es blanda, sin pieza
crustacea que la defienda del contacto exterior, redon-
deada y sin simetria entre sus parles. El pagur tiene
los cuernecillos internos muy cortos, y sumamente lar-
gos el cenobita, siendo estala diferencia mas marcada
gue entre ellos existe.

Estos mariscos se ocupan en escarbar la arena pa-
ra hallar una casa en que habitar, una casa, 0 mas
bien un palacio de marmol blanco, incrustado de na-
car y perla, y adornado con los colores mas brillantes
del iris . como el amarillo, rojo, verde, naranjo , azul
y mil otros que lucen 6 se apagan segun los hieren los
rayos del sol 6 estdn cubiertos de sombra.

Este palacio no es otra cosa que una concha, y
aunque no tan siilido como el Palacio Real, su arqui-
tectura es elegante y ligera , tan ligera que el propieta-
rio lo lleva consigo siempre que tiene a bien pasearse

sale a evacuar sus negocios. Es verdad que es un
poco estrecha, y que aprieta los miembros del propie-
tario como los vuesiros el pantalon que os liicieron ha-
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ce lIres afios; pero también tiene la ventaja de que
cuando engorda y encuentra pequefia la casa, la deja &
un lado y se apodera de otra mayor, soliendo para es-
to tragarse & su propielaiio.

Esto se entiende si ya no la ha ocupado ¢ piensa
ocuparla otro pagur, pues entonces se arma entre los
dos un zipizape de mil demonios, zipizape en que se
muestran tan valientes, astutos y listos como los me-
jores capitanes. Si uno de ellos logra atrapar entre las
ufias a4 su enemigo, lo despedaza, a no ser que este
se valga de una estratagema dolorosa pero segura.

Cuando el prisionero se vé cogido, como sucede al
de la lamina, quédase inmovil un iuslante; pero lue”®
empieza 4 temblar de pies a4 cabeza con un movimien-
to convulsivo, cuya rapidez se aumenta progresiva-
mente, y dando después una sacudida deja en manos
del enemigo el miembro apresado, y se retira cabiz-
bajo al liueco de una roca. Casi todos los crustéceos,
y parlicutarmenle los cangrejos, no tienen otro medio
gue dicho temblor para amputarse un miembro herido
0 cogido por una fuerza que no pueden vencer. Este
miembro vuelve & aparecer como la rama de un ar-
bol . pero se necesitan muchos dias para que recobie
su anterior tamafo, siendo este el motivo por qué los
cangrejos, cabrajos y pagares suelen tener una pala
mayor que otra.

EL INGLES Y EL LAZZARONE.

Al mismo tiempo que el que esto escribe y en su
misma fonda, habia en Napoies un inglés de esos hom-
bres caprichudos, flematicos y resuellos que creen que
el dinero es el movil de lodo, que se figuran que con
el dinero todo se consigue, y para quien en fin el di-
nero es el mejor argumento del mundo.
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El inglés se liabia hecho esta cuenta: con mi dine-
ro diré lo que pienso; con mi dinero conseguiré lo que
quiera, con mi dinero compraré lo que desee. Y ha-
bia dejado & Ldéudres llevado de tan dulce ilusion, y
luego que llegé a Napoles quiso ver & Poropeya, paralo
cual tomé un lazzarone, 6 acomparante.

Al llegar al puerto la vispera esperimenld el inglés
el primer desengafio, pues como el buque diese fondo
media hora mas tarde délo regular, los pasagerus no
pudieron desembarcar aquella noche. Milord, que habia
estado mareado durante toda la travesia de Porsinoulh
& Népoles, ofrecidé cien guineas al capitdn del puerto
para que le dejase sallar & tierra; pero las 6rdenes sa-
nitarias se llevaban entonces a cumplido efecto, y el capi-
tdn del puerto se le ri6 en sus barbas, de suerte que
nuestro ingles no tuvo otro remedio que acostarse de
muy mal humor, enviando a lodos los demonios ul rey
Niie daba semejantes 6rdenes, y a los que comelian la
bajeza de ejecutarlas.

Asi es que no pedia acordarse del rey Fernando sin
rabiar, y como los ingleses no acostumbran & disimular
lo que piensan, tomé al dia siguiente el camino de Pom-
peya, echando pestes contra la tirania del monarca.

Mientras estuvieron en el camino real, el lazzarone,
gue iba en el camiage del inglés, escuchd impasible
todas las injurias que el islefio tuvo & bien vomitar con-
tra su soberano. Sin embargo, al llegar &4 la calle de
los sepulcros, viendo el lazzarone que el inglés continuaba
su monologo, se llevo el dedo & la boca como para indi-
carle que callase; pero ya porque este no comprendiese
lo que queria decirlo, ya porgque creyese se ajaba su
dignidad si accedia & la invitacién que lo hacian, pro-
siguio lanzando invectivas contra el regio personaje.

«Perdone vuestra escelencia, dijo el lazzarone apo-
yando una mano en el borde de la calesa, y sallando
4 tierra tan listo como Auriol: perdone vuestra esce-
lencia, pero con vuestro permiso me vuelvo a Napoles.

—¢Por qué 16 volver & Napoles? preguntd el ingU%.
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— Porque yo no tener gana de ser ahorcado, dijo
el lazzarone, imitando el leoguage del inglés.

—Y quién se atreveria a ahorcarte a ti? repuso
el inglés.

— Rey a mi, respondi6 el lazzarone.

—¢Y por qué te ahorcaria a ti?

— Porque vuestra escelencia ha dicho injurias de él.

— EI inglés ser libre de decir lodo cuanto quiera,

— EIl lazzarone no serlo.

— Pero té nada haber dicho.

— Pero yo haber oido todo.

—¢Quién dira lii haber oido lodo ?

— EI invélido.

— ¢Qué invalido?

— El invalido que v & acompafiarnos para visitara
Poinpeya.

— Yo no querer invélido.

— Entonces vuestra escelencia no visitar Pompeya.

—¢ Yo no poder visitar Pompeya sin invalido?

— No.

— ¢ Yo pagando?

—No.

—¢Yo pagando el doble, el triple, el cnadruplo?

— No, DO, no.

— Oh! oh! esclamé el inglés, poniéndose & reflexio-
nar profundamente, mientras el lazzarone se entreteoia
en sallar por cima de su sombra.

— Yo querer tomar el invalido, dijo el inglés al ca-
bo de un instante.

—Torneenosel invalido entonces, respondié el lazzarone.

— Yo no querer callar la lengua mia.

— En ese caso yo desear que vuestra escelencia lo
pase bien.

— Yo querer que ta te quedes.

— En ese caso yo dar & vuestra escelencia un consejo.

— Da el consejo & mi.

— Puesto qoe vuestra escelencia no querer callar la
lengua suya, tomar un invalido sordo & lo menos.
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— Oh! dijo el inglés maravillado del consejo, yo que-
rer el invalido sordo, y yo darte una piastra por bus-
car el invélido sordo.»

El lazzarone corrié al cuerpo de guardiay escogi6
un invalido mas sordo que una tapia. Entonces dieron
principio & la investigacion de costumbre, durante la cual
continu6 el inglés aliviando sucorazén a costa de S. M.
Fernando | sin que el invalido le oyese, y sinque la-
zzarone diese a entender que le oia. De este modo vi-
sitaron la casa de Diomedes, los sepulcros, la quinta
de Cicerén y la casa del poeta. En un dormitorio de es-
ta dltima habia una pintura al fresco muy original que
llamo6 la atencién al inglés, basta el punto de que sin pe-
dirpermiso & nadie, se sentd en un sillon de bronce, sa-
c6su album, tir6 del lapiz y empezé & dibujar.

Apenas habla trazado una linea cuando se acerca-
ron a él el invalido y el lazzarone; el invalido quiso ha-
blar; pero ei lazzarone le manifestd por sefias que él iba
a lomar la palabra.

«Escelencia, dijo, esta prohibido sacar copias de las
pinturas a! fresco.

— Oh! dijo el inglés, yo querer esta copia.

— Estar prohibido.

— Oh! yo pagar.

— Estar prohibido aun pagaodo.

~Oh! yo pagaré el doble, triple, el cuadruple.

— Yo decir que estar prohibido, prohibido, prohibido!

— Yo querer absolutameote dibujar esta cosita pam
regalarla a Jlilady.

— Entonces el invalido llevaros al cuerpo de guardia.

— EIl inglés ser libre de dibujarlo que quiera.»

Y volvié & empozar so tarea; pero el invalulo se
acerco & él con aire inexorable, y el lazzarone le dijo:

«Perdoén, escelencia.

— Habla & mi.

— Vuestra escelencia querer absolutamente pintar esta
coaita?

-Sf.
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V Castor dio media vuelta, y cotré en casa de Sa-
lustio: el lazzarone se puso & hablar con el invalido, y
el inglés acab6 su dibujo.

A poco llegaron a una escavacioo , que era, segun
parece, la casa de un particular muy rico, pues saca-
ban de ella muchisimas estatuas de bronce y curiosida-
des mas & menos preciosas que al momento conducian
& una casa contigua. E! inglés entré en aquel itiuseo im-
pro\isado, y se par6 a contemplar una estatua lindisi-
ma que cabia en el bolsillo.

— Ob! dijo el inglés, yo querer conipj ar esta estatua.

— El rey de Najioles no querer venderla, respondié
el lazzarone.

— Yo pagar lo que quiera, para regalaria & .Milady.

— No querer \enderla.

— Yo pagar el doble, el tiijde, el cuadruplo.

— Perdon, csceleiicia, dijo el lazzarone mudando de
tuno, yo haber dado & vuestra escelencia dos conse-
jos: ¢vuestra escelencia gnerer que le dé otro? — Pues
bien, no coropiar la estatua, {«?ro rollarla.

— Oh: ta tener razon.... Y' el invalido estar ciego.....
Oh: oh! ser muy original.

— Si, pero Castor tener dos muy buenos ojos y diez
y seis dientes soberbio.”, y si vuestra escelencia toca con
un dedo & la estatua, lesaltara al pescuezo.

— Yo dar uu pistoletazo & Castor.

— Ser mejor lomar un invélido cojo. Cuando esté
descuidado, vuestra escelencia meter la cosa en el bol-
sillo y ambos escapar. El cojo gritard; pero nosotros
tener piernas y él no.

— Oh! oh! uli! esclamd el inglés, aun masmaravillado
del tercer consejo que del segundo ; yo querer el invalido
cojo, y darle tres piastras por buscar el invalido cojo.»

Y para no dar que sospechar al invalido ciego, y
sobre toda & Castor, sali6 el inglés y se puso a tuiiar
ima fuente en forma de concha, mientras que el lazza-
laue iba en busca del nuevo guia. Un cuarto de hora
después volvié acompafiado de un invalido que tenia
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ambas piernas de palot pues como sabia (pie el inglés
no regateaba, llevaba el mejor género que liabia
cnconlrado.

El invalido ciego recibi6é tres carlinos, dos para él y
uno para Castor, y se marcharon, al paso que el inglés,
el lazzaroue y so nuevo camarada eniraban en el apo-
sento donde se hallaban las curiosidades sobre unas ta-
blas clavadas contra la pared.

Mientras que el primero iba y venia de un objeto &
otre, sin pensar al parecer en la estatua, el lazzaronese
enlretciiia en tender una cuerda delante de la puerta y
ii dos pies de altura. Cuando \i6 que la cuerda estaba
bien asegurada, hizo una sefia al inglés, este se guardd
en el bolsillo la i*slalua, y mientras el invalido le miraba
estupefacto, sall6 por cima de la cuerda, y seguido del
lazzarone tomé el camino de Néapeles como alma que
lleva el diablo.

Este Ultimo rasgo de mi inglés, aunque os pareza
chistoso, no deja de ser en buena moral una accién
poco delicada.

A. D

TRIBOLICIOSES T DESGRACIAS DE 0S IGNORASTE-

CONTINUA LA CUARTA Y ULTIMA PARTE.

VIL

l.a zorra y el eliivo.

Con el Un de alejar las sospechas que en mi pu-
diera despertar la hostilidad de sus proyectos, mi com-
pafiero continuaba halagadndome y dirigiéndome almiba-
radas frases, tal vez porque creyese que cuando menos
se pensara iba yo a manifestar mi estrafieza de que andu-
biésemos tanto aquel dia, & lo cual no sabria qué respon-
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derel tunante. Pero bien podia dejar dormir su concien-
cia con lodo descanso, pues aun cuando se hubiese alar-
gado nuestro camino imndias leguas mas, ni una so-
la palabra hubiese salido de mi boca tocante & este
punto.— Al contrario, cada paso quedaba hacia ade-
lante y que por consecuencia me alejaba cada vez
mas de la terrible caverna, me parcela que era un
gran progreso héacia la libertad, y a medida que iba
ganando terreno, respiraba con mas facilidad, y bri-
ililba en mi rostro la alegria , porque se me figuraba no
estaba muy lejos el instante en que iba a recobrar esa
libertad querida.

Y por cierto que no me engafaba, pues al cabo
de otros cinco minutos de marcha, se presentd ocasion
de que el pobre cautivo pudiese romper el dltimo es-
labén de su cadena.

Para llegar & la cita dada & P.ipagayo por el opu-
lento indiano, mi amo futuro, encontramos en medio
del camino un foso ancho y largo, ya la parte opues-
ta una pared que no podia salvarse sin un instrumen-
to propio para este aso.

Este obstaculo inesperado arrojé la desesperacion
en el alma de nuestro hombre.— Como salir del pa-
so? Era la hora Cjada, el tiempo urgia; qué hacer
pues?— Si yo, & pesar de toda la ligereza y agilidad
de mis pocos afios, no me atrevo 6 salvar aquel obs-
taculo, cémo habia de inteularlo un viejo estropeado?

Nos halldbamos & una distancia cortisima de una
mina , y al dirigir mis ojos aca y alla, vi cutre los ma-
teiiales propios para la csplolacion, una escala tendida
en el suelo, y que era la mas a propdésito para sacar-
nos del apuro.

\si lo dije al astuto compadre , y como no sospe-
chaba ni la menor cosa, pues yo hacia grandes esfuerzos
para inspirarle confianza, se apresur6 a ayudarme con
la mayor gracia del mundo.

Pusimos pues la escala & Hh de I>ajar al foso que &
ia sazon se hallaba enleramentu seco, y asi lo hicimos
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uno iras otro. Ya en la mitad del camino, no quise de-
jar perder la ocasion, de soerle, que aungque con gran
trabajo arrimé la escala & la otra pared.

« Déjeme V. subir, dije & Papagayo, y tonga V. la
escala mientras yo subo, que yo la lendié por arriba
Ineso que me aidrme en la pared.

— Pronto: me dijo, sacando el rel6 como un hom-
bre que cree vii & llegar tarde & una cita.

Mas prisa tengo yo que V., me dije & mi misino,
v en un abrir y cerrar de ojos llegué al udltimo escaldn,
poniéndome & horcajadas sobre la elevada pared.

— Espere V. un instante, dije & mi hombre, voy a
afirmarla.» i

Y haciendo un esfuerzo desesperado, a nesgo ue
romperme los muasculos, tevanlé la escala, librando su-
birla & donde yo estaba: la puse en seguida al otro
lado para poder bajar, y volviéndome héacia el maldi
lo viejo que se habia quedado como una estatua, le
dije con sorna: ,

oGracias por todo, y hasta la V|sta compadre;
salga V. de ahi si puede, y no deje He dar memorias
4 la sefiora Ladrona.— En cuanto & los sefiores pira-
tas, puede V.' decirles que deseo \m ahorquen para
escarmiento de picaros... A dios, amigo mio, hasta el
valle de Josafat.

M IL

otra torpeza.

Una vez libre, ecbé & correr por medio de los cam-
pos como un malliochor & quien pei-signe la justicia, y
como el miedo de volver & caer en manos de los liaii-
ditios me daba fuerzas, en meuos de diez minutos per-
di de vista la pared, a-lroirdndonae yo mismo de lo que
«caballa de andar.

Sin embargo continué mi marcha, hasta que al im
cuando llegd la noche, tuve que hacer alio agaviado
de cansancio v con el estdbmago vacio. Senteme en la
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margen de im arroyuelo y quise sacar partido de las
provisiones que llevaba en la faltriquera; pero antes de
lodo, y aunque el hambre me espoleaba, quise hacer a
luiriadillas un examen analitico del sitio en que me ha-
llaba.

Jamas se ha presentado & mi vista un cuadro mas
pintoresco y arrebatador! Detrds de mi se estendian
las sdbanas 0 vastas llanuras incultas que acababa de
atravesar, y por delante se desarrollaba un inmenso
bosque de bambues cercado de palmeras y de enci-
nas que se elevaban & una altura prodigiosa. A mi iz-
quierda el sol, como un globo de fuego, se ponia de-
trds de una masa montafiosa y gigunlesca, cuya cima,
cubierta de nieve, despedia uo brillo deslumbrador;
y a mis pios corria en silencio un riachuelo de azules
ondas, cuyas orillas estaban cubiertas de dalias, cac-
tus y rosas.

Yo que en mi crasa ignorancia solo habia leido en
el libro de la naturaleza, al ver el maravilloso cuadro
gue se presentaba a mi imaginacion esencialmente poé-
tica, me exalté como nunca, y después de admirar las
bellezas que tenia delante, adoré y bendije al divino
Criador de ellas.

Aquel ralo de recogimiento y religiosas ideas, lle-
vO la alegria & mi corazou, como sucede cuando se
ha hecho una obra piadosa y caritativa.

Ya he dicho que el hambre atormentaba mis en-
traflas, y ahora afiado que me dispuse con gran se-
riedad & llenar el vacio que habia dejado en mi es-
tobmago lo mucho que habia andado & galope: regis-
tré pues mis bolsillos para sacar las diversas provisio-
nes que me habia apropiado, lo puse lodo junto & mi
simétricamente, y después de mirar con ojos de ca-
rino mis paquetes, como un hombre feliz con lo que
posee, los abri uno por uno para ver todos los teso-
ros ocultos, con cuya presencia se me hacia la boca
agua.

Pero joh maldita ignorancia ! todavia me persigues!
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Recordardn VV. que en el momento de dejar la
caverna con Papagayo, registré la casa con el objeto
de proveerme de alguna pitanza que pudiera servirme
para hacer I'reole ai hambre en caso de penuria. Es
verdad que andaba de prisa y que las circunstancias
me apremiaban, pero era preciso que fuese tan torpe.*
habia mas que saber deletrear, y con solo leer los rétu-
los de los paquetes me hubiera ahorrado un engafio
tan grosero y semejante angustia? jOh! bien decia mi
padrino el tio Conejo cuando me decia: hBonifacio, ya
te arrepentirds cruelmente de tu pereza» Oh! si, y aho-
ra mas que nunca. .. Grande fué mi arrepentimiento,
grande y sincero, cuando cai estupefacto y como un
idiota en presencia de las pruebas materiales de la ton-
teria mas pesada que he hecho en mi vida.

Figurense W . cual seria la situacion de un hom-
bre hambriento como uii lobo, y cien veces mas, que
ha creido comer bien, y & quien presentan por lodo
polage una mesa servida con media docena de paque-
tes de yesca y una porcion de cigarros! Por cicito
gue es lo mas suculento para saciar el enorme a(ietito de
un pobre diablo.

Donde tenia yo lu mano que fui a escoger pre-
cisamente tales objetos cuando esperaba dar con algu-
nos pedazos de carne hambre 6 de lenguas saladas,
como los liabia visto sacar del mismo cofre en mu-
chas ocasiones?

Afiadiré que habiéndome apoderado de una pisto-
la para un caso <le legitima defeusa, tuve el dolor,
cuando quiso cargar mi arma, de encontrar en el
ciicnio, en vez de lo que creia era buena poélvora,
un poco de sai ?

Asi pues no tenia ni provisiones de boca ni iim-
niciones de guerra.

I1X.

Kohrc Hit Rt*bol.

La noche iba descendiendo por grados & la campi-
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fia, y solo faltaban unos minutos para verme envuel-
to en sus tinieblas, solo, en un pais que no conocia,
en medio de wuna llanura inmensa y desierta, y &
la entrada de un bosque poblado sin duda de terri-
bles huéspedes.

Me le\anté para ver si descubria alguna luz, y na-
da, nada mas vi que los altimos fulgores do un cre-
pusculo que se apagaba |

En el mismo instante oi a corta distancia, y como
si fuesen acercdndose por grados, voces liumanas mez-
cladas con gritos ahogados y roncos, y con una cosa
que parecian rugidos de iieras, y a poco distingui uu
ruido entre las ramas del bosque. ;Qué sera, Dios mi6?
icorreré peligro otra vez?

En lodo caso, seamos prudentes & lo menos, si no
sov otra cosa, Y sin deliberar mas tiempo diviso cerca
de" mi una corpulenta encina de liso tronco, corro &
ella, y & fuerza de trabajo consigo encaramarme & la
rama mas alta. Alli, con una dosis mas que regular de
miedo, me inclino héacia adelante y aplico el ojo cou
la esperanza de instruirme bien pronto acerca de la
caus.i de mi terror panico.

Las voi'cs humanas se oian cada vez roas cerca, de
k) cual deduje que por necesidad se dirigian béacia don-
de yo me hallaba, y en efecto, al cabo de unos se-
gundos pude examinar un grupo de tres 6 cuatro hom-
bres. que armados con escopetas parecian cazadores
(Jue iban persiguiendo una fiera. No me engafiaba, pues
mucho antes que ellos llego al pié de la encina donde
yo estaba de centinela un animal parduzco del tama-
fio de un perro mastin. Parése un momento & oler la
yesca y los cigarros que habia yo dejado en el suelo,
y luego , arrego”ado sin duda con el olor & carne bu-
mana. se vino como por instinto hacia mi protectora
encina, lanzé un ahullido, alz6 perezosamente la ca-
beza , y dejo ver dos grandes ojos como carbones en-
cendidos, cuya mirada terrible iba & (ijarse en mi per-
sona.
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¢Era aquello uoa invilacion para que bajase & darle
compania?

Ya conoceran VV. que lejos de apresuianne & res-
ponder al llamainienlo de mi sefior, hict* por el contrario
una esolucion repentina para ponerme todavia mas lejos
de él. Pero no tenia posibilidatl de liuir ni de ir mas
lejos, y él por su parle hi;o la ronda en derredor de
la encina, como si tratase de buscar el punto mas fa-
cil a fin de subir a fclieiturme. Este era su plan ni mas
ni menos, pues parandose do pronto, knanlé las ma-
nos, las apuy6 contra el arbol, aliuild6 con mas fuerza
gue antes, volvio a clavar los ojos en mi como para
asegurarse do que mo hallaba en el mismo sitio, y....
se oyeron dos tiros, y mienlras el animal caia herido
morlalmcnle, yo rodé de rama cu rama hasta el suelo,
no herido como él, sino asustado de ro.sultas de la
conmocién espontanea que me causé la doble detona-
cion. El anima! habia quedado muerto, y yo respiraba
a las mil maravillas: estaba vivo, muy vivo!

Los cazadores acudieron & nosotros, a<iniirados de
la feliz casualidad que ponia ou sus manos dos piezas
en vez de una, pues de seguro no habian podido dis-
tinguir, con la poca claridad que reinaba, si lo que
caia de la encina era un hombre 6 un avechucho.

X.

Qalenes eran los easailorei.

Me levanté con presteza para evitar <pie me con-
fuudiiuan con el animal, y al ver esto los cazado-
res, al mirar & una criatura que hablaba lo mismo que
ellos, se quedaron con la boca abierta.

Si hay en el curso de la vida de un hombre casua-
lidades y sucesos tan novelescos, que es dificil, y aun
muchas veces imposible creerlos, es preciso convenir
gue en aquella circunstancia cualquiera habria dejado
brillar en sus labios la sonrisa de la incredulidad; yo.
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yunque era actor en semejante escena , no me alrevia &
creer en la realidad.

Entre los cazadores & quienes tal vez debia el no
haber caido en poder de una fiera, acababa de conocer,
4 Tomésl

Y cébmo podria trazar & VV. aqui semejante cuadro,
como decir a VV. la alegria del uno y el asombro, la
sorpresa y la dicha del otro!

— Cémo! eres I, mi querido Tomas, exclamé arro-
jandome & su cuello, y dandole veinte abrazos; ta, a
quien yo he visto caer a mi lado herido de una bala,
td & quien creia muerto y después arrojado al mar pa-
ra que fueses pasto de los peces, encontrarte aqui!

— Va ves que soy Yo.

_¢Y en qué rincén de la tierra he dado contigo,
con qué trajo té hallo, en qué circunstancias?

—;En qué rincon de la tierra? ;(No sabes que nos
hallamos & alguna distancia de Camarca? Mi traje es el
de cocinero principal de un colono llamado Don Tori—
bio Lombardo, un espafiol como nosotros, a quien no
lardards mucho en conocer. En cuanto & la circuns-
tancia en que nos volvemos a hallar, adivino que pu-
do haberle sido muy funesta; pero te asegaro ahora
gue tendra para Hresultados muy favorables.

— Pero naiia me dices de tu resurreccion.

— Voto bah! jamas ho dejado de existir, y ya le diré
lo que deseas saber; pero dejemos para otro momento
las explicaciones, porque se va haciendo muy oscuro,
V pronto no nos perniitii an las sombras caminar con
comodidad. Sin saber como hemos andado cerca de
una lecua. gracias & esc maldito agouara-<jouazou . cu-
vas huellas perdimos para .venir a encontrarle aqui.

— ¢Como llamas & esc animal, repuse, que no lo he
entendido bien?

m — Agjomra-gouuzou-., 6 de otro modo, lobo encarnado.

— Ali! con (jue es-un lobo! En buenas palas iba a

caer sin ti y estos sefiores!
(,& continuara.)





